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finden sich auch in den Texten von Yütz 84441 und Ver 84442, aber 
dort werden jeweils Namen von Teilnehmern und Ort und Datum 
genannt und präzise Forderungen in Kanones gestellt. In De raptu 
zeigen allein schon die abwertenden Bezeichnungen für die Übeltäter, 
dass keine rechtsrelevanten Anweisungen gegeben werden43. Die Län-
ge der Ausführungen und die intensive Auslegung der Bibel sprechen 
für einen Traktat, aber in Anbetracht der häufig verwendeten rhetori-
schen Fragen, die an eine Predigt erinnern, und der Briefform scheint 
die Bezeichnung Mahnschreiben am zutreffendsten zu sein. Da keine 
Namen genannt werden, könnte es sich um einen Entwurf handeln.

Die Übernahmen in De divortio

Die Übernahmen Hinkmars aus De raptu beschränken sich auf zwei 
Kapitel der Abhandlung zum Ehestreit Lothars II. (855–869). Resp. 5 
antwortet auf die Fragen, aus welchen Gründen Ehen getrennt werden 
können, ob der Mann oder die Frau noch zu Lebzeiten der Geschiede-
nen eine neue Bindung eingehen dürfen und ob Männer und Frauen in 
gleicher Weise zu beurteilen sind44. Die aus De raptu entlehnten Pas-
sagen stehen ohne Angabe der Quelle am Ende der Zitatenreihe, be-
antworten allenfalls den letzten Teil der Frage und plädieren für eine 
gerechte und gleichberechtigte Behandlung der Frauen. In Resp.  21 

netis, examinata competenti severitate resecetis (S. 508 Z. 14–21); c. 4: Obsecramus 
igitur  … (S. 510 Z. 16); c.  18: Obsecramus igitur  …, ut preces et supplicationes 
nostras, quas pro ecclesia dei et sanctificatione atque honore corporis Iesu Christi, 
domini et salvatoris nostri, deferimus, clementer audiatis (S. 526 Z. 11–15); Nec 
reprehendendam iudicetis curam et solertiam pusillitatis nostrae … (S. 526 Z. 17); 
Oramus itaque et imploramus a vobis auxilium (S. 526 Z. 24); c.  20: religiosa 
quaesumus devotione audiatis et instantissima cura atque industria in commisso 
vobis christiano populo agnosci, revereri atque observari … faciatis. Tanta namque 
res ista est, pro qua satagimus et supplicamus … (S. 528 Z. 18–22).

41) MGH Conc. 3 S. 32 Z. 11: devotissime obsecramus; S. 33 Z. 20: venerabiliter 
admonemus et devotissime obsecramus; S. 35 Z. 1: petimus.

42) Ebd. S. 39 Z. 1f.: obsecramus; S. 44 Z. 25: si nostris salutaribus adquieveritis 
consiliis; das Synodalschreiben wird S. 42 Z. 22 als admonitio bezeichnet.

43) Siehe c. 8: stulti et improbi (S. 514 Z. 30); c. 12: qui huiusmodi sunt (S. 519 
Z. 28f.); c. 17: stulti et impudenti petulantia dissoluti (S. 525 Z. 11).

44) Qualiter vel pro quibus rebus secundum auctoritatem inita coniugia separari 
valeant et sine quibus separari non debeant, et si post disiunctionem vir aut femina 
uterque vivens ad aliam debeat copulam adspirare vel si pari iudicio quiscumque 
eorum in coniugio peccans debeat iudicari (MGH Conc. 4 Suppl. 1 S. 135 Z. 10–12).


